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B Premessa [

Grazie per avere scelto il nostro prodotto. Prima dell'uso, leggere attentamente la presente
Guida introduttiva rapida. Vi auguriamo un'esperienza piacevole. Per ulteriori informazioni,
scansionare il codice QR di seguito.
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B Panoramica del prodotto [

TX: Trasmettitore

Microfono integrato @

Indicatore di stato

Pulsante di Magnete con
abbinamento/ clip
cancellazione del
rumore/

alimentazione Contatti di ricarica
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B Panoramica del prodotto [

RX versione mobile: Ricevitore (Lightning/USB-C)

Porta USB-C

Pulsante di

B
Indicatore
di stato

™1 — abbinamento/
Indicatore——— cancellazione del
di stato

™0 rumore

* Lo spinotto & disponibile nelle
versioni Lightning e USB-C.



B Panoramica del prodotto [

RX versione telecamera: Ricevitore

Indicatore di stato  Ghiera del volume

Jack uscita
ﬂ N ﬂ audio da
Porta USB-C Ori<t—35mm
L] [e] ’
i ‘ ;‘L o——Clip
Pulsante di .
alimentazione posteriore
Pulsante di \ %
abbinamento/
cambio
modalita =

Indicatore volume/modalita ~ Contatti di ricarica
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B Panoramica del prodotto [

Versione mobile

RX (Lightning/USB-C)

Custodia per la ricarica




B Panoramica del prodotto [

Versione telecamera




B Utilizzo del prodotto I

Primo utilizzo della versione mobile

Per iniziare a usare il LARK M2, estrarlo dalla confezione, rimuovere la pellicola isolante
del TX e reinserirlo nella custodia per la ricarica. Il LARK M2 & gia stato abbinato in fase di
produzione quindi il TX e I'RX si abbineranno automaticamente quando vengono utilizzati
per la prima volta.

Fase 1: Aprire la custodia per
la ricarica

Fase 2: Collegare I'RX al telefono ed estrarre il TX; il microfono si accendera e si connettera
automaticamente. La luce blu fissa del TX e dell'RX indica che e pronto per l'uso.

Luce blu
fissa




B Utilizzo del prodotto [N

Primo utilizzo della versione telecamera

Per iniziare a usare il LARK M2, estrarlo dalla confezione, rimuovere la pellicola isolante del
TX e dellRX e reinserirli nella custodia per la ricarica. Il LARK M2 & gia stato abbinato in fase
di produzione quindi il TX e I'RX si abbineranno automaticamente quando vengono utilizzati
per la prima volta.

Fase 1: Aprire la custodia per
la ricarica

Fase 2: Collegare I'RX al telefono ed estrarre il TX; il microfono si accendera e si connettera
automaticamente. La luce blu fissa del TX e dell'RX indica che & pronto per l'uso.

Luce blu
fissa




B Utilizzo del prodotto I

Posizionamento del TX

@ 1l posizionamento ottimale del TX & sul colletto. Se il volume della voce & alto si
pud scegliere di posizionarlo in alto sul torace. E possibile indossarlo utilizzando
la clip posteriore o il magnete con clip.

a. Posizionare il magnete con clip sul b. Agganciare la clip posteriore al
retro del colletto e fissare il TX alla colletto e fissare il TX con la clip.
parte anteriore del colletto con il
magnete.
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B Utilizzo del prodotto [N

@ Efornita in dotazione una custodia in silicone con collana magnetica LARK M2
per il magnete con clip, che consente di indossare il TX al collo.

*  Per la massima qualita dellaudio durante la registrazione, e importante
posizionare il TX correttamente. Verificare che il microfono non sia coperto dagli
indumenti. Se si registra all'aperto e consigliabile utilizzare un paravento per
ridurre al minimo il rumore causato dal vento e della respirazione.



B Connessione RX [

@  Collegare I'RX (Lightning) al telefono @ Collegare I'RX (USB-C) al telefono

) —

J

@ Ricaricare il telefono attraverso I'RX per la ricarica e I'utilizzo in contemporanea
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B Connessione RX [

Collegare I'RX alla telecamera

1. Collegare I'RX alla telecamera tramite un attacco hot shoe/cold shoe utilizzando
la clip posteriore;

2. Collegare la porta di uscita audio da 3,5 mm dell'RX alla porta di ingresso audio
da 3,5 mm della telecamera utilizzando un cavo da TRS a TRS da 3,5 mm;

3. Regolare il volume di registrazione della telecamera al minimo e il volume di

uscita dell'RX a un livello medio, per la massima qualita di registrazione.

* Il cavo da USB-C a USB-C e il cavo da USB-C a Lightning per il collegamento al

telefono sono opzionali.
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Cancellazione del rumore
Premere il pulsante di cancellazione del
rumore del TX per attivare e disattivare
questa funzione. Quando la funzione di
cancellazione del rumore ¢ attiva, l'indicatore
di stato del TX si illumina in verde.

Premere il pulsante di cancellazione del
rumore dellRX versione mobile per attivare
e disattivare questa funzione. Quando la
funzione di cancellazione del rumore ¢ attiva,
lindicatore di stato dellRX siillumina in verde.

B Utilizzo del prodotto I

Controllo registrazione video
Durante le riprese con il telefono, premere
due volte il pulsante del TX per awiare o
interrompere la registrazione del video.

* Questa funzione & disponibile solo
se lapp della fotocamera del telefono
supporta la funzione di controllo della
registrazione del video premendo il

pulsante del volume.
Regolazione del volume (solo RX
versione telecamera)

1l volume predefinito & impostato su un
livello medio e sono disponibili tre livelli:
alto, medio e basso.



B Utilizzo del prodotto [N

Se & necessario regolare nuovamente
il volume, fare di nuovo doppio clic sul
pulsante di accensione per rimuovere il
blocco del volume.

Cambio della modalita (solo RX
versione telecamera)

Ruotare la ghiera del  Ruotare la ghiera Collegato a un telefono: La luce verde
volume in senso orario. del volume in senso rimane illuminata. Supporta solo la modalita
per alzare il volume. antiorario per abbassare

mono.

il volume.

Collegato a una telecamera: La luce blu
Blocco del volume (solo RX rimane illuminata indicando la modalita
versione per telecamere) stereo; la luce verde rimane illuminata

indicando la modalita mono.
Per cambiare modalitd basta premere il
pulsante di cambio modalita dell'RX.

Per bloccare il livello del volume corrente
sull'RX versione per telecamere, & sufficiente
fare doppio clic sul pulsante di accensione.
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I Ricarica e stoccaggio

Carica automatica

Quando l'indicatore di stato del TX lampeggia lentamente in rosso o entrambi gli indicatori
di stato dell'RX lampeggiano velocemente in rosso, posizionarli nella custodia per la ricarica:
inizieranno automaticamente a caricarsi. La luce arancione fissa indica che la carica in corso.

La luce verde fissa indica che la carica & completa.

Carica manuale

Quando l'indicatore di stato del TX lampeggia lentamente in rosso e possibile caricare il TX
con il caricabatterie magnetico. La luce arancione fissa indica che la carica in corso. La luce
verde fissa indica che la carica € completa; dopo 30 minuti si spegne.

S M

Quando entrambi gli indicatori di stato dell'RX versione telecamera lampeggiano in rosso
e possibile caricare I'RX con il cavo di ricarica. La luce arancione fissa indica che la carica in
corso. La luce verde fissa indica che la carica € completa; dopo 30 minuti si spegne.

s




B Ricarica e stoccaggio [T

Dopo l'uso, riporre subito I'RX e il TX nella custodia per la ricarica, per conservarli e caricarli.

Descrizione del LED indicatore della custodia per la ricarica

Un LED illuminato Batteria al 25%

Due LED illuminati Batteria al 50%

Tre LED illuminati Batteria al 75%

Quiattro LED illuminati Batteria al 100%

Un LED illuminato, rosso fisso Batteria scarica; non & possibile caricare I'RX e il TX

Un LED lampeggiante con
collegamento tramite USB

Quattro LED illuminati in sequenza | Custodia per la ricarica aggiornata

In carica

IT-16



B Assistenza [

Se si riscontrano problemi nell'utilizzo del prodotto o per ricevere assistenza, contattare il
team di assistenza Hollyland nei modi seguenti:

s&  Hollyland User Group
n HollylandTech

HollylandTech

HollylandTech

E support@hollyland.com

@ www.hollyland.com

Dichiarazione:

Tutti i diritti d'autore appartengono a Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd. Senza
l'approvazione scritta di Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd., nessuna organizzazione
0 persona puo copiare o riprodurre il testo o le immagini, né parzialmente né interamente,
o diffonderli in qualsiasi modo.

Dichiarazione sul marchio:

Tutti i marchi appartengono a Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

Nota: A causa di aggiornamenti della versione del prodotto o per altri motivi, la presente
Guida introduttiva rapida verra aggiornata di tanto in tanto. Se non diversamente
concordato, il presente documento viene fornito solo come guida all'uso del prodotto. Tutte
le dichiarazioni, le informazioni e le raccomandazioni contenute nel presente documento
non costituiscono garanzie di alcun tipo, né espresse né implicite.
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B Informazioni sullapp [T

Lark Sound Lark Sound

Lapp Lark Sound e disponibile per il Lapp Lark Sound & perfetta per i
download negli app store di Xiaomi, Huawei microfoni wireless Hollyland. Con lapp si
e Apple. E anche possibile scaricare I'app puo accedere a una serie di funzionalita
scansionando il codice QR qui di seguito. intelligenti, come la configurazione dei

parametri e gli aggiornamenti del firmware,
che funzionano insieme in modo ottimale

per migliorare le prestazioni del microfono.

Richiede Mac iOS 12.0 o versioni
successive
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